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Bursali Lami’i Celebi'nin Gazellerinde Kefen

The Shroud (Kefen) in the Ghazals of Bursali Lami’i Celebi

Erol COM*

Insan sosyal bir canhdir ve diger canlilarin cogundan farkli olarak kendi kendine yetismez,
icine dogdugu toplum tarafindan bir heykeltirasin elindeki camur gibi sekillendirilir. Ferdin
toplum gibi diistintip davranmasi, birlikte hareket etmesi, aykiriliga sebep olmamasi beklenir.
Kanun maddeleri gibi hukuki metinlerde yazmasa da inanglar, adetler, gelenek ve gérenekler
uzun siiregler sonucunda sekillenmis ve mutlak uyulmasi gereken kurallardir. Ferdin 6limii
toplumsal bir olaydir ve bu gerceklestiginde neyin, ne zaman, kimler tarafindan, ne sekilde
yapilacagi kolay kolay degismeyen bu adet ve geleneklerle bellidir. Bu calismada defin
adetlerinden olan kefenlemenin 16. ytizyil Osmanli sairi Lami'l Celebi'nin Tiirkce
gazellerindeki tezahiirleri tizerinde durulmustur. Kefenin beyaz renkli pamuklu bir kumastan
bicilmesi, 6lenin kendi parasiyla satin alinmasi, kefene giizel kokular siiriilmesi, sehitlerin
kanli elbiseleriye gomiilmesi gibi uygulama ve adetlere Lami'i'nin beyitlerinde dogrudan
veya sdz sanatlarindan faydalanarak dolayli yollarla degindigi tespit edilmistir. Kimsesiz
olenlerin cenaze masraflarinin topluma ait oldugu, bunun icin yardim istenebilecegi, sairin
yasadigl donemde kefen parasi icin dilenenlerin bulundugu da beyitlerden anlasilmaktadir.
Guintimiiz Turkcesinde “cikilan yolda, miicadele edilen davada her sikintiy1 goze almak,
olume bile hazir bulunmak” anlamlarinda kullanilan “kefeni boynunda olmak” deyimi
gazellerdeki dil zenginliklerindendir. Kefen kelimesinin kullanim siklig1 bagka divanlarda da
arastirilmis, rastgele secilen divanlarda diger sairlerin bu kelimeye Lami'i kadar ragbet
etmedikleri goriilmiis; sairlerin edebi kisilikleri, insani ¢zellikleri, hayata bakis acilar1 gibi
konularda yorum yapabilmek tizere eserlerinin buna benzer kelimelerle taranmasinin anlamli
veriler ¢ikarmaya yardimeci olabilecegi sonucuna ulasilmustir.

Anahtar Kelimeler: Limi’'1, Lami'i Celebi, gazel, defin, kefen.
Abstract

Unlike most other living organisms, man, as a social being, does not self-cultivate but is
instead molded by the society into which he is born, much like clay in the hands of a sculptor..
The individual is expected to think and behave like the community, to act in concert, and to
avoid causing contradiction. Although not written in legal texts like articles of law, beliefs,
customs, traditions, and conventions are rules that have been shaped over long processes and
must be absolutely obeyed. The death of an individual is a social event, and when it occurs,
what is to be done, when, by whom, and how it is to be done is determined by these customs
and traditions that rarely change. This study focuses on the manifestations of shrouding
(kefenleme), which is one of the burial customs, in the Turkish ghazals (Iyric poems) of the
16th-century Ottoman poet Lami’1 Celebi. It has been determined that Ladmi’1’s couplets (beyit)
refer directly or indirectly, by means of rhetorical devices, to practices and customs such as
the shroud being cut from white, cotton fabric, being purchased with the deceased’s own
money, the shroud being perfumed with pleasant scents, and martyrs being buried in their
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bloody clothes. The couplets also reveal that the funeral expenses of those who die alone and
without kin were the responsibility of the community, that aid could be requested for this
purpose, and that beggars for shroud money existed during the poet’s lifetime. The idiom
“kefeni boynunda olmak” (literally, to have one’s shroud around one’s neck), which is used in
modern Turkish to mean “to be ready for any hardship, even death, on the path taken or in
the cause fought for,” is among the linguistic riches found in the ghazals. The frequency of the
word kefen (shroud) was also investigated in other Divans (collected works of a poet), and it
was observed that other poets did not favor this word as much as Lami’f in randomly selected
Divans; it was concluded that the screening of a poet’s works for similar words could help
extract meaningful data for making interpretations about their literary personalities, human
characteristics, and perspectives on life.

Keywords: Lami’'i, Lami’i Celebi, ghazal, burial, shroud.

Giris

Ik qglik, ilk feryat igin cekilen nefesle baslayan hayat, o nefesin son kez
cigerlerden stiziile stiziile bedeni terk edisiyle sona erer. Sosyal bir canli olan insanin
dogumu ve oliimii, ferdin statiistine gore cekirdek ailesinden baslayip biitiin diinyay1
etkileyecek kadar toplumsal bir hadisedir. Dogumla gelen mutluluk, 6liimiin matemi,
toplumun adet, gelenek ve goreneklerine, inanis ve imkdanlarma gore yasanir. Bir kismu
halk biliminin bir kism1 da ilahiyatin konusu olan bu davranis ve inanislar sevinci ve
hiiznti siurlar, belirli kaliplar igerisinde hissedilip yasanmasin1 zorlar gibi goriinse de
hadise gerceklestiginde “Simdi ne yapacagiz?” saskinligina mahal birakmayan
kolaylastirict bir tarafi da vardir. Bu hazir bulunusluk sayesinde toplum, belirsizlige
diismeden, ¢oztim arayisina girismeden tizerine diisenleri adim adim ifa eder.

Hayatin tabii sonucu dlumdiir ve kisi oldtugtinde cesedi, bir ferdi olarak émrinti
gecirdigi toplumun hayat1 ve 6liimii nasil algiladiklara gore sekillenen bir muameleye
tabi tutulur. Tarihi metinlerden ve arkeolojik kazilardan eski Tiirklerde, bazilarmin izleri
ginumtize kadar da wulasan, oliilerin kiymetli kumaslara sarilmis tabutlar iginde
gomiilmeleri, kiyafet silah ve atlariyla topraga verilmeleri, tabuta konulup agaclara
asilmalar1 veya dort direk dikilip tizerinde birakilmalari, yakilip kiillerinin mezara
konulmalari, etlerinin kesici 4letlerle kemiklerinden ayrilip son yolculuklarma
ugurlanmalari gibi muhtelif defin uygulamalarinin oldugu anlagilmaktadir (inan, 1986, s.
177-189). Islamiyetin kabuliiyle birlikte giinliik yasamda dine intibakin bir neticesi olarak
defin merasimleri de degismistir.

Calismaya konu edilen eserin kaleme alindig1 16. ytizyill Osmanh sahasi devlet
idaresi ve toplumunda hakim din Siinni Islam’dir. Hayata ve “&tesi’ne dair pek ¢ok
muameleyi “6rf” diye kisaca 6zetlenebilecek yazili olmayan, adet, gelenek ve goreneklerle
gelen ve fertlerin goniilden uydugu kurallar ile dinin temel kaynaklarmin bir yorumu
olan Hanefi Stinnilik belirler. Bu toplumda oliim gerceklestiginde neler yapilacagi,
cesedin ve kabrin nasil hazirlanacagi, defin 6ncesi ve sonrasinda okunacak dualar,
cenazenin mezarliga gotiirtilme usali, 6li evinde nelere dikkat edilecegi, olumiin
yasandigr muhit sakinlerine diisen vazifeler, vefatin ardindan gecen belli zamanlarda
gerceklestirilecek dini merasimler vb. hususlar herhangi bir tereddiide mahal
birakilmayacak kadar bellidir. Bu isler sirasi, yeri ve zamam geldikce, ©lenin acili
yakinlarmin ytikleri hafifletilerek, el birligi ile ve siiratle ifa edilir. Birileri yapmasa tim
toplumun mesul tutulup, ahirette sorguya cekilecegi bir vecibe (farz-1 kifaye) olarak
gortlur.

Eski defin adetlerinde goriilen, bir kismi yukarida da sayilan olenin statiistiyle
miitenasip gorkemli, sasaali uygulamalara Miisliiman cenazelerinin defninde rastlanmaz.
Belli kurallara gore yikanmis 6lii, “kefen” denilen beze sarilir, namazi kiliip cemaatten
helallik alinir, varsa borclarinin mirascilarindan talep edilmesi hatirlatildiktan sonra
tabutu eller, omuzlar tizerinde kabre gotiriiltir. Cenaze, tabuttan g¢ikarilip yakinlari
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tarafindan kabre indirilir, ytizii kibleye doniik olacak sekilde acilan sapmaya yerlestirilir,
tizeri dogrudan toprak gelmesine mani olacak tahta, tas, beton vb. bir materyalle
ortiildiikten sonra merasimde bulunan herkesin birkag kiirek toprak atmasiyla defin
islemi tamamlanir ve ardindan matem stireci baglar.

Kisi ne kadar varlikli ne kadar muktedir bir hayat siirerse stirsiin, 6ldtigtinde
kabrine “diinyalik” mahiyetinde sadece birka¢ metre bez ile konulmasi, giinliik dilde
deyimlere, sairlerin musralarmna, sarki ve tiirkiilere ibret verici, uyarici, veciz ifadeler
olarak gecmistir. Hayattayken deger ifade eden mal, miilk, servet, ¢lene fayda
saglamayacaktir, neticede “kefenin cebi yok”tur (Aksoy, 1988, s. 356), biitiin gayretin ve
y1pratict miicadelenin sonu “alt1 tistti bes metrelik bez icin”dir (Baris Mango, Sar1 Cizmeli
Mehmet Aga).

Kefen (¢i) dilimize Arapcadan gecmistir. Kelime, Kamts-1 Tiirki'de “Oliiyii
sardiklar1 bez” (Sami, 1902, s. 1172), Lugat-i Remzi'de “Meyyite sarilan sevbe ve beze
diniliir, setr it miivarat ma’nasimdadir.” (Remzi, 1888, s. 219) aciklamalariyla “6liyt orten,
saran bez” olarak tanimlanirken Mu’allim NAci, ”Oh‘iye sarilan bez, insanin diinyadan
gottirecegi sey, came-i adem” (Naci, 1906, s. 544) ifadeleriyle mensubu bulundugu
kiltiirtin kefene bakis agis1 ve duygusunu da yansitir; “came-i adem” (yokluk elbisesi)
terkibiyle sairligini de gosterir.

Bir fikih terimi olarak kefen, oliintin gomiilmeden 6nce yikanip kurulandiktan
sonra sarildig1 dikissiz, islemesiz, yakasi ve kolu olmayan sade bezdir. Stinnet olan kefen
erkekler icin gomlek, etek ve sargi yerini tutan {i¢ parcadir. Bunlara sirasiyla kamis (u=xd),
izar (U\))), lifafe (44) denir. Kamis bedeni boyundan ayaga, izar ise ayaktan basa dogru
orter. Ikisinin {izerine de lifafe sarilir ve bas ve ayak tarafindan diigtimlenir. Kadmlar igin
bunlara ek olarak bas ve gogiis ortiileri kullanilir. Muhtelif sebeplerle yeterli Slgtide bez
bulunamazsa erkeklere izar ve lifdfe, kadinlara ise bu iki parcaya ek olarak bas ortiist
kullanmak yeterlidir ve buna da kefen-i kifayet denir. Zorunlu durumlarda 6liintin kadin
veya erkek olmasina bakilmaksizin biitiin bedeni sarip rten tek bir kefen de kullanilabilir
bu da kefen-i zartiret olarak adlandirilir. Kefenin beyaz renkli, pamuktan mamul ne gok
adi ne de ¢ok pahali bir kumastan bicilmesi tercih edilir. Kadmnlar ipekten ve safranla
boyanmis kumaslarla da kefenlenebilirler (Apaydin, 2020, s. 419).

Yasadiklar1 hayatin her unsurunu musralarma kendi mesreplerince aksettiren
divan sairleri 6lim ve o6ltimle ilgili hususlardan da uzak kalmamuislardir. Bu ¢alismanin
odagi, cikilan son yolculugun satafatsiz kiyafeti, “came-i adem”i olan kefenin Bursali
Lami’'i Celebi'nin gazellerindeki tezahtirleridir.

Fatih Sultan Mehmed devrinin son zamanlarinda Bursa’da, edebiyat ve sanata
merakli, kultiirlti bir ailede dogan (H 878/ M 1472-3); II. Bayezid, 1. Selim ve Kanuni
Sultan Stileyman devirlerini idrak edip arkasinda manzum mensur otuz civarinda eser
birakarak altmis yasinda 6len (H 938/ M 1532) Lami’i Celebi, hayattayken edebi kudretini
kabul ettirmis Osmanli sairlerindendir. Istanbul’a hig gitmemis, omriinti devletin eski
baskentlerinden Bursa’'da gecirmistir (Kut, 2021). Sairin bu c¢alismada incelenen
gazellerinin de bulundugu Tiirkce divani tizerinde doktora tezi yapilmis (Burmaoglu,
1983), bu calisma Prof. Dr. I. Hakk: Aksoyak, Dr. Ibrahim Imran Oztahtali ve Esra Kilic
tarafindan gerceklestirilen bir calismayla kitap olarak da yaymmlanmustir (Burmaoglu,
2023).

1. Lami’i Celebi’nin Gazellerinde Kefen

Lami’'i Celebi, Divan'mi “defter” adi verilen bes bolime ayirmistir. Calismaya
konu edilen beyitler «Defter-i Salis Ender Gazeliyyat» adly, sairin divan tertibine gore 528
gazelini iceren tiglincii boliimden secilmistir. Ldmi’'i on dort gazelin yirmi bir beytinde
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“kefen”den s6z etmistir. Yogunlugun mukayese edilmesi amaciyla rastgele segilen
divanlarda, bu kelimenin ge¢me siklig1 asagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo: Bazi divanlarda “kefen” kelimesinin ge¢me siklig1!

Divan Say1 Sayfa Numaralar1
Seyhiilislam Yahya (Kavruk, 2001) 0 -
Baki (Kiiciik, 1994) 1 153
Nedim (Macit, 2017) 1 30
Seyh Galib (Okgu, 2011) 1 462
Fuzali (Kiling, 2021) 2 548, 694
Taslical1 Yahya (Cavusoglu, 1977) 5 163, 393, 421, 421, 439
Nev'i (Tulumé&Tanyeri) 6 1977,176, 370, 381, 426, 433, 485
Sehi Bey (Yekbas, 2020) 8 75, 75,188, 217, 275, 283, 298, 343

118, 144,157, 232, 311, 316, 323, 421, 430,
448

175, 276, 338, 510, 519, 593, 621,687, 758,
869, 916, 1154, 1231, 1233, 1239, 1242,
Muhibbi (Yavuzé&Yavuz, 2016) 31 1261, 1284, 1336, 1376, 1468, 1501, 1501,
1571, 1544, 1651, 1733, 1734, 1745, 1757,
1814

Hayali (Tarlan, 1945) 10

Tablodan da anlasilacag tizere “kefen” sik kullanilan, ragbet goren bir kelime
degildir. Taranan divanlardan sadece Muhibbi'nin bu kelimeyi Lami't’den daha fazla
kullandigr goriilmektedir. Bu fazlaligin Muhibbi Divini’nin hacminden kaynaklandigmi
soylemek yanlis olmayacaktir. Ayrica, Lami't Divani’nindaki 476. gazelinin (Burmaoglu,
2023, s. 681) her beytinde bu kelimeye redif olarak kullanilmadan yer verildigi de 6zellikle
belirtilmelidir. Bir kelimeden, redif olma disinda her beyitte miikerreren istifade,
gazellerde sikca rastlanan bir durum degildir.

Lami'i Celebi'nin fikir ve hissiyatini anlatmada bir ara¢ olarak “kefen”i nasil
kulland181 su alt basliklar halinde gosterilebilir:

1.1. Son Giysinin Kefen Olmasi

Yasam boyu mubhtelif kumaslardan dikilen, rengarenk elbiselerle arz-1 endam
edilmis olsa da giyilecek son kiyafet kefendir. Yarinin ok gibi delici bakislarina, yay gibi
iki bukliim boyunu arz eden Lami’i, bundan sonra duraginin mezar, elbisesinin kefen
olacaginin farkindadir. “Mezarlar, kabirler” anlamima gelen “kubtr” kelimesi beyitte ok
ve yayla birlikte kullanilip “okluk, sadak” (Ayverdi, 2006) manast da cagristirilarak
(tham-1 tenasiip) okuyucunun musralardan aldig: tadi arttirmustir (Beyitlerin yaninda
parantez icinde verilen rakamlarmn ilki gazel numarasmni, ikincisi beyit sirasm

gostermektedir):

Gamzeri okina sunali yayim Lami 7
Ser-menzilin kubur u libasin kefen biliir  (G. 134/7)

(Lami’? yaymni senin gamze okuna sundugundan beri duragmi mezarlik ve kiyafetini
kefen bilir.)

! Nazim sekli fark gozetilmemistir, ayni sayfada kag kez gecmisse sayfa numarasi o kadar tekrar edilmistir.
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Bu baslik altina alinabilecek diger beytinde sair, hayata dair imitler tiikendiginde
kefenden baska bir seye ihtiya¢ kalmadigini nazmeder:

Bugiin divane-i ‘1skam bafia bir pirehen besdiir
Goztim yasiyle dirlikden ¢iin el yudum kefen besdiir  (G. 108/1)

(Bugtiin askin delisiyim, bana bir gomlek yeter. Géztimiin yasiyla hayattan el yudugum,
yasamaktan vazgectigim icin kefen yeter.)

Beyitte soz rakipten acilmissa sairin aklina iyi diistinceler pek gelmez. Rakibin
kara ytiztinti biraktig1 ak sakal bile agartamaz, o kara ytizliiye yakisan tez zamanda ak
kefenlere biirtinmesidir:

Yiizin agardamadi rig-i sefidiyle rakib
Meger ol rii-siyehiini canina Hizr ire kefen  (G. 355/3)

(Rakib ak sakaliyla ytiziinti agartamad: ancak o kara ytizluniin canina kefen Hizir [gibi]
erise.)

1.2. Kefenin Pamuktan Mamul Beyaz Bezden Bigilmesi

Erkeklerin defninde pamuktan imal edilmis kefenler tercih edildigine, gurbet
koselerinde kimsesiz olenlerin bile kefenlenip gomdiildiiklerine dair cagrisimlar: asagidaki
beyitte gormek miimkiind{ir:

Ol semen-ber hasretinden ger 6liirsem ben garib
Sinemiini dagindag: penbem kefen olmaga bes (G. 183/2)

(Ben, o yasemin sinelinin hasretinden, kimsesiz 6liirsem, gogstimiin dagindaki pamuk
kefen olarak yeterlidir.)

Bedeni giimiis gibi saf ve berrak, yanaklar1 giil gibi kirmizi yarini kucaklama
hasretiyle can veren asik, teselliyi beyaz rengi ve kat kat olusuyla giilti andiran kefene
sarilmakla bulacagini su beyitle ifade etmektedir:

Sarutiuz giil gibi kat kat kefen-i siminler
Kucmadin 6liiv isem ol giil-i simin-bedeni (G. 476/2)

(O gumitis bedenli gtilti kucaklamadan 6liirsem giil gibi kat kat gtimiis kefenler sarimiz.)
1.3. Kefene Giizel Kokular Siiriilmesi

Canliyken hiirmet goren insanin, dldugtinde mubhtelif sebeplerden olusabilecek
kokulardan dolay1 kinanmasinin, rahatsizlik vermesinin éntine ge¢cmek, son haliyle de
glizel hatirlanmasini saglamak amaciyla cesedin bas, diz, el, ayak gibi secde yerlerine ve
kefenine gtizel kokular strtlur:

Yuii tentim eskile kafur u giil-ab1 gideriini
Piir ider kabriimi canan kohusindan kefeniim (G.319/3)

(Bedenimi gozyasiyla yikaymn, kafur ve giil suyunu giderin. Kefenim, kabrimi sevgilinin
kokusuyla doldurur.)

1.4. Kefen Bedelinin Olenin Mal Varligindan Kargilanmasi

Kefeni, kefen alinabilecek degerde para veya yerine gegebilecek kiymetli bir esyay1
saklamak, “kefen parasi” bulundurmak kendini &liime yakin hissedenlerin adetleri
arasindadir. Boyle bir hazirligt olmasa bile olenin kefeni kendi mal varligindan
karsilanmaya calisilir (Apaydin, 2020, s. 419):

Kefentim akcasini ciimle sayar yare goziim
Bu dem eskiimle benem devlet-i 1skinda gani (G. 476/4)
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(Goztm, sevgiliye kefenimin akgesini tastamam sayar. Askmin devletinde bu dem zengin
olan benim.)

1.5. Yoksullarin Kefeninin Yardimlasilarak Tedarik Edilmesi

Olen kisi cenazeyle ilgili harcamalar1 karsilayacak kadar mal birakmamissa kefen
temininde sorumluluk, yasarken bakmakla ytiktimlii oldugu yakmlar:i tzerinedir.
Kimsesi yoksa veya geride biraktiklar1 da yoksulsa kefen tedarik etmekten devlet
miiesseseleri veya o mahaldeki miuslimanlar mesuldir (Apaydin, 2020, s. 420). Ornek
beyitte kefen pahasi igin dilenen bir insan tasavvur edilmekte, bembeyaz kumastan
kesilen kefen ile sevgilinin giimiis gibi saf ve berrak bedeni arasinda aldka kurulmakta;
“sayil” kelimesi tiiretildigi koke gore “isteyen, dilenen” veya “akan, akic1”anlamlarina
gelebilecek zenginlikte kullanilmaktadir. “Cerr” kelimesinin “cekme” yaninda “para
toplama” anlamina geldigi de dikkate alinmalidir:

Ly goziim sayil olup iste bahd-y kefeniim
Ya ‘ni bu yolla cerr eyle var ol sim-teni  (G. 476/6)

(Ey gozum! Dilenci/Sel gibi aglayici olup kefen paramui iste. Yani bu yolla git o glimiis
bedenliyi kendine ¢ek.)

1.6. Diinyalik Sembolii Olarak Kefen

Lami'i “Gumitis bedenli sevgili beni sarmaladiktan sonra 6ldtigiimde beni saran
kefen olmazsa olsun.” mealindeki beytiyle yari icin diinyalik son nesne olan kefenden bile
vazgecebilecegini ifade etmektedir:

Kalursam gam degiil ey can kefensiiz
Oliirem olmazam bir sim-tensiiz  (G. 160/1)

(Ey can! Kefensiz kalirsam dert degil. Oliirtim, giimiis tenli [yarsiz] olmam.”

1.7. Sehitlerin Kanl1 Kefenleriyle Gomiilmesi

Allah yolunda savasta iken oldiiriilenlere sehit denir ve definleri de farklidir.
Kefen yerine gecen kanli elbiseleriyle yikanmadan topraga verilebilirler. Bizzat Hz.
Peygamber tarafindan yapilan bu uygulamalarin savas esnasindaki zaruretlerden mi
kaynaklandigr yoksa imkanlar el verse de yine yikanmadan ve can verdiklerinde
tizerlerinde bulunan kiyafetleriyle mi defnedilmeleri gerektigi meselesine fakihler
tarafindan muhtelif ictihatlarda bulunulmustur (Atar, 2010, s. 428-431). Asagidaki beyitte
sehidin Allah’mn huzuruna kanl kefeniyle c¢ikacagi, amel terazisine de bu kefeni koyacag:
inanc1 hatirlatilmaktadar:

N’ola kan aglamadan gozleriim agarsa bugiin
Ciin sehidiiii konlur keffe[ye] kanlu kefeni (G. 476/3)

(Gozlerim bugiin kan aglamaktan agarsa ne olur? Ciinkii sehidin kanl kefeni terazinin
kefesine konulur.)

1.8. Kabirden Kefenle Kalkma

Divan’da olagantistii durumlar igin “Oliiniin bile can bulmasi.” anlaminda deyim
gibi kullanilmaktadir:

Itse kiil yakup beni ol sem i kafiiri beden
Stiz-1 ahumla kefen-picide kalkam kabrden (G.353/1)

(O kafar gibi bembeyaz, giizel kokulu bir muma benzeyen bedene sahip sevgili, beni
yakip kiil etse, ahimin atesiyle kefene sarilmis olarak kabirden kalkayim.)
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Adeti sevenlerine tegafiil gostermek olan sevgili, kiictik bir isaret, imali bir
hareket, manidar bir nazarla tevecciih ederek ddeta 6liiye donmiis asigini diriltme gtictine
sahiptir:

Mevta kefen-deride kiyam ide kabrden
Bir dem isaret eylese ol ziilf-i can-fesan (G. 361/2)

(O can sagan ziiliif, bir dem isaret etse; 6lii, kabirden kefeni yirtilmis olarak ayaga kalkar.)

Bu baslik altinda incelenebilecek ti¢tincii beytinde Lami’i, kapkaranlik bir geceye
benzeyen ayrilik acisiyla 6lecek olursa, kefenin yirtigindan gitines gibi parlak askmin
s1zacagl ve yarinin ayag1 tozuna diisecegi hayalini kurmaktadir:

Seb-i mihnetde oliirsem yine payiin tozina
Subhveg mihrimi ‘arz eyleye ¢ak-1 kefeniim (G. 337/2)

(Mihnet gecesinde 6liirsem yine ayagimn tozuna kefenimin yirtig1 sabah gibi sevgimi arz
eyleye.)

1.9. Kefeni Boynunda Olma

Cikilan yolda, gudiilen davada her seyin goze alindigi, 6liime bile goz kirpmadan
yiirtinecegi anlaminda giiniimtizde de kullanilan deyimdir. Asagiya alinan ilk iki beyitte
sair, sevdigi icin candan, serden gectigini; yarinden gelecek her seye razi oldugunu bu
deyimi kullanarak ifade etmektedir:

Boynuma takup kefen su gibi diisem payusia
Katlum ictin bir kez el sunsan eya serv-i revan (G. 362/3)

(Ey ytirtiyen servi! Katlim igin bir kez elini uzatsan boynuma kefen takip ayagina su gibi
diiseyim.)

Kefeniim boynuma takup diiseyim ayagina
Ola kim gamzesi tidi ile katl ide beni  (G. 476/5)

(Ola ki gamzesi kilici ile beni katl ede [diye] kefenimi boynuma takip ayagina diiseyim.)

Savasla ilgili beyitlerde kirmiz1 sancak, boynuna kanli kefen dolayan neferler gibi
tasavvur edilir. Ilk beyitte ucuna bir sey baglanan, nasil kullanildigina gore, mizrak,
sancak, bayrak gonderi gibi adlarla alinan uzunca bir sirik (Pakalin, 1993, s. 675)
mahiyetindeki “gonder” kendisini tasiyan stivarisinin kefeni boynunda olumltu asigy,
ikinci beyitte “alem” kanl1 bir savasta 6liime hazir bir asker gibidir:

Oliimli ‘agikidur berizer ol sipahiniiri
Ki gonderi tolamig gerdenine kanlu kefen (G. 374/2)

(Boynuna kanli kefen dolamis gonderi, o sipahinin lumlii sigina benzer.)
Dila bu ma ‘rekeden can halas ider yokdur
Ne dir o kanlu kefen gerdeninde gor ‘alemiini (G. 281/4)
(Ey gonul! Bu savastan can[m] kurtaran yoktur. Sancagm gerdanindaki o kanli kefen
nedir gor.)
1.10. Kefensiz Kalma

Diinyalik hi¢bir seye sahip olmamak, fakr u zaruret icinde yasamak, oldiigtinde
sarilacak birkac metrelik bezden bile mahrum kalmak gibi baglamlarda kullanilmaktadir.
Ik beyitte Lami’{ herhangi bir devlet gorevi almadan hayatini idame ettirmeye
calismasini ihsas eder gibi gortinmektedir:
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Ne ister Lami 7 bilsem olup bu ad u san tizre
Kefensiiz kaldi ‘alemde diyiip ha nengiim ii namum (G. 310/7)

(Lami’'f bu ad ve san tizerinde ne ister bilsem. Ha namum ha sanim diyerek alemde
kefensiz kald1.)

Varmi yogunu sevgili ugruna harcayan, yar yolunda diinyanin zenginliklerine,
metaina meyletmeyen as1gin sonu kefensiz gomiilmektir. Hayatta iken sevdiginden gelen
biitiin eziyetlere, sikintilara katlanan asik mahserde de sevdiginin etegine yapismaya
devam edecek, asla ondan vazgegmeyecektir:

Gergi diinyada kefensiiz kodi ol yar beni
Tutam 6lii dirilii hagr olicak damenini (G. 476/1)

(O yar beni diinyada kefensiz biraksa da 6lii dirilerek hasr oldugunda eteginden tutayim.)

Sonug

Arkeolojik ¢calismalardan, tarihi belge ve metinlerden ve nesilden nesile aktarilan
sozlii kulttir irtinlerinden, insan topluluklarinda olen ferdin cesedine sayg1 gosterildigi;
inang, gelenekler ve dlenin stattistine gore sekillenen merasimlerle bedenin bu diinyadan
ugurlandig1 anlasilmaktadir. Yasadiklar1 cografyaya, tabi olduklari inang sistemlerine
gore muhtelif adet ve uygulamalarla oliilerini defneden Tiirkler, Islamiyet’i kabulle
birlikte geleneklerini yeni dinlerine uygun hale getirmislerdir.

Miisliiman cenazelerinin kabre beyaz, pamuklu bir bezden bicilen; dikisi, stisi,
kolu, yakasi olmayan kefen ad1 verilen bir kumasa sarilarak defnedilmesi dil ve edebiyat
mahsullerine de yansimustir. 16. ytizyil Osmanl: sairi Lami’'i Celebi defin merasiminin bir
unsuru olan bu kefenleme uygulamasmdan on dort gazelinin yirmi bir beytinde, cesitli
s0z sanatlarindan da yararlanarak bahsetmistir. Beyitlerin konularina gore basliklar
altinda incelenmesi sonucunda gazellerde gecen defin inan¢ ve adetleriyle
glinumiizdekiler arasinda dikkate deger fark bulunmadig: tespit edilmistir.

Ornek olarak incelenen divanlarin bazilarinda kefen kelimesinin kullanimina
ragbet edilmedigi gortilmustiir. Bu durumdan, dikkatlice segilmis belli bash kelimelerin
eserlerde taranmasi ile elden edilecek sayilarin, eser sahibinin tislubu, hayata bakis agisi,
mesrebi gibi konularda arastiricinin yorum yapabilme giictinti arttiracagl neticesini
cgikarmak mimkiindiir.
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